NOTIZIE SULLA EMIGRAZIONE
E SUL LAVORO

CONFERENZE E CONGRESSI INTERNAZIONALI

Conferenza sanitaria internazionale di Parigi (10 mag-
gio - 21 giugno 1926) — La Conferenza sanitaria internazionale.
che ha avuto luogo a Parigi dal 10 maggio al 21 giugno u. s. per
il riesame della Convenzione sanitaria internazionale del 17 gen-
naio 1912, & stata presieduta da 8. E. ’Ambasciatore Camillo
Barrére e vi sono intervenuti i delegati di ben settantadue nazioni.

La Delegazione Italiana (nominata con Decreto Reale), era
composta dei seguenti plenipotenziari: Repetti Giovanni Vit-
torio, Generale Medico della R. Marina, Capo dei Servizi Sani-
tari del Commissariato Generale dell’'emigrazione; Dotl. Lutrario
Alberto, Prefetto di 1* eclasse ; Huetter Edoardo, Colonnello di
porto; Dr. Roeco Guido, primo Segretario dell’ Ambaseiata d’Italia
a Parigi; Dr. Gaetano Cancelliere, Vice Prefetto di 1* eclasse ;
Dr. Druetti Giuseppe, Delegato sanitario all’estero della Divezione
Generale della Sanitd Pubblica.

Il lavoro compiuto dai vari Delegati delle Nazioni rappre-
sentate & stato cospicno e sotto ogni punto 1mpm'l3.mtv

Si & tenuto conto anzitutto del progresso e dello stato attuale
degli studi epidemiologici delle malattie da considerarsi nella
nuova Convenzione ed all’nopo sono state nominate quafttro sot-
tocommissioni che, dopo varie seédute, hanno presentato le loro
conclusioni, prima che fosse iniziato Pesame, articolo per articolo,
della Convenzione del 1912, A facilitare tale lavoro di revisione 11
Comitato Permanente dell’Uflicio Internazionale di igiene pubblica,
risiedente a Parigi, aveva in precedenza, preparato un elaborato
progetto.

La Convenzione attuale, firmata il 21 giugno u. s. in una sala
del Minjistero degli Affari Bsteri a Parigi, dai Delegati plenipo-
tenziari delle varie nazioni, dovri essere, come & noto, ratificata
dai singoli Stati, per essere valida.

Tale documento composto di 172 articoli rappresenta la carta
di difesa in Oriente ed in Occidente contro le grandi epidemie
¢ stabilisee un regolamento internazionale per le misure da pren-
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dersi nei porti, nelle vie fluviali, e nelle frontiere di mare e di terra.
Queste misure hanno di mira, in modo gpeciale, 1 protezione
contro la peste, il colera, e le febbre gialla, eome pure contro il
tifo esantematico ed il vaiuolo (due malattie che non figurarono
mai nelle precedenti Qonvenzioni sanitarie internazionali).

Sono state rivedute ed aggiornate le disposizioni sanitarie
relative al Canale di Suez ed ai paesi limitrofi, ¢ quelle concernenti
i pellegrinaggi (compresi quelli diretti verso lo Heggiaz, che aveva
mandato pure un suo Delegato alla Conferenza) ; un eapitolo
speciale poi ¢ dedicato al Congiglio sanitario marittimo e (ua-
rantenario di Egitto.,

Per quanto si riferisce alla emigrazione, sotto il punto di vista
sanitario internazionale, interessa, anzitutto, ricordare che nella
Convenzione sanitaria internazionale del 17 gennaio 1912, gli
emigranti erano contemplati  eselusivamente nell’articolo 49,
associati ai vagabondi ed ai bohémiens 5 tale articolo era cosi con-
cepito :

«ARY. 49. — I Governi si riservano il diritto di prendere delle
« misure particolari a riguardo di certe categorie di persone special-
«mente dei « bohémicns v e dei vagabondi, come pure degli emigranti e
«delle persone viaggianti o passanti la frontiera a gruppi ».

Nella nuova Convenzione del 21 gingno u. 8. invece I'emipra-
zione figura con una gezione a parte, eomposta di tre importanti
articoli, come segune:

SezronNg 111, — Disposiziont RELATIVE AGLI EMIGRANTI.
« ARP. 21. — Nei paesi di emigrazione le autorite sanitarie

« devono procedeve all’esame sanitario degli emigranti, prima della
wloro partenza.

« B raccomandato che tra i pacsy di emigrazione, di immigra-
wzione ¢ di transito intervengano degli aceordi speciali, allo scopo
wdi stabilire le condizioni, alle quali deve soddisfare tale esame,
«affinch? sieno vidotte al minimo le possibilita di reiezione alla fron-
wtiera dei paesi di transito ¢ di destinazione, per ragioni sanitarie.

« B ugualmente raceomandato che tali accordi fissino le misure
« preventive contro le malatlic infetlive, alle quali dovranno essere
« sotloposti gli emigranti wel paese di partenza.

« ArT. 22. — B raccomandato che le eilta od i porti di imbarco
« degli emigranti possiedano wna gppropriata organizzazione igienica
« ¢ sanitaria ed in particolare : 1) un servizio di sorveglianza e di
« assistenza medica, come pure il materiale sanitario e profilattico
«necessario ; 2) uno stabilimento sorvegliato dallo Stato, dove gli
«emigranti possano subire le formalitd sanitarie ; esservi tempeora-
« neamente alloggiati ¢ venire sottomessi a tulle le visite mediche

-~
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« necessarie ed all’esame della loro bevande ¢ dei loro alimenti ; 8) un
« loeale situato nel porto dove saromno effettuate le visite mediche, al
« momento delle operazioni definitive d’imbareo ».

Art. 23, — B raccomandato che le navi che trasportano emi-
« granti sieno munite di wna sufficiente provvista di vaccini (anti-
wwaiuoloso, anticolerico, ece.) per poter procedere, occorrendo, alla
« vaccinazione in corso di navigazione ».

ITa propugnato gli interessi sanitari internazionali dell'emi-
grazione, in seno alla Conferenza, il Capo dei Servizi Sanitari del
Commissariato Generale dell’emigrazione Repetti G. Vittorio, Ge-
nerale Medico della R. Marina.

Egli (oltre aver preso attiva parte alle diseussioni scientifiche
nelle sottocomissioni epidemiologiche) ha fatto, in piena seduta,
risaltare, in nome della Delegazione italiana, che bisognava ri-
cordare, anzitutto, la definizione internazionale dell’emigrante,
come era stato adottata dalla prima Conferenza internazionale
dell’emigrazione e della immigrazione, che ebbe luogo a Roma,
or sono due anni. Egli ha soggiunto che, in considerazione dell’alto
valore dell’emigrante come lavoratore, era ben ingiusto che gli
emigranti fossero associati ai bohémiens ed ai vagabondi nell’art. 49
della Convenzione del 1912,

La Conferenza di Roma ha definito 'emigrante come colui
che lascia il suo paese allo scopo di cercare del lavoro. Cosi definito,
Pemigrante deve essere considerato come tale, dal momento che
egli fa i preparativi della partenza, fino al momento in eui penetra
nel paese di destinazione, ove si trova allora sottomesso alle leggi,
ai regolamenti ed alle convenzioni del paese stesso.

Il Dr. Repetti ha fatto rilevare che le misure internazionali
da prendersi in rapporto agli emigranti devono limitarsi alla difesa
contro le differenti malattie infettive e specie contro quelle con-
template nella Convenzione. T Governi dei paesi di emigrazione
hanno il diritto di eonservare 'autonomia in ¢id che concerne I’or-
ganizzazione dei servizi sanitari della emigrazione nei porti di parten-
za, ove naturalmente ¢ indispensabile 'esame sanitario degli emigran-
ti, prima della loro partenza. I paesi di emigrazione hanno tutto
Pinteresse di non deprezzare la mano d’opera, che essi inviano
all’estero, lasciando partive degli emigranti infetti o semplicemento
suscettibili di diventarlo,

Accordi speciali tra i paesi di emigrazione ¢ di immigra-
zione devono essere accettati solo sotto forma di raccomandazione,
s#enza definirli e senza obbligare, colla nuova Convenzione, i Governi
dei detti paesi a sottomettersi a stipulazioni, che rischiano di in-
traleiare la liberta del commercio.

I’organizzazione igienica e sanitaria appropriata dei porti
di imbarco degli emigranti, eontemplata nel suddetto articolo 22,
¢ in Italia un fatto compiuto da vari anni.
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7 Lart. 23 rvignardante le vaccinazioni antivaiuolose, anticole-
riche, antipestose ece. a bordo, in navigazione, & stato proposto
per iniziativa del Dr. Repetti, in nome della Delegazione italiana.
Riesce auzitutto facile conservare a bordo i vaceini nella camera re-
frigerante, ¢ quanto all'utilita della disposizione proposta coll’art.
23 ed accettata essa apparrd evidente da qualche esempio. Cosi,
un piroscalo che tragporti emigranti pud ricevere in‘navigazione
Pavviso, per radio, della comparsa del colera nel paese di desti-
nazione ed allora gi pud procedere alla vaccinazione anticolerica
di tutti gli emigranti perché arrvivino protetti eontro il morbo,
Qualora poi si venga a sapere prima della partenza del piroscafo
che in uno dei paesi di destinazione dell’emigrante infierisce 1a
peste, si pud ricorrere alla vaceinazione antipestosa, fin dai primi
giorni del viaggio, cid che fu ripetutamente fatto in Ttalia, nello
SCOTS0 anno, per emigranti italiani diretti in paesi nei qualisi era
manifestato il flagello. B da considerarsi ancora che il colera
oppure la peste, od il vainolo possono manifestarsi a bordo in
navigazione, malgrado le precauzioni prese alla partenza ; in tale
contingenza la rispettiva vaceinazione fard arrivare I'emigrante
al luogo di destinazione, nelle migliori condizioni.

Riagsumendo, per quanto riguarda I'emigrazione, al posto
dell’articolo 49 della vecehin Convenzione del 17 gennaio 1912
figurano per la prima volta in una Convenzione Sanitaria interna-
zionale (quale ¢ quella del 21 giugno 1926 elaborata colla parteci-
pazione dei Delegati plenipotenziari di 72 nazioni) tre interessanti
articoli, che tengono nel debito conto la difesa sanitaria dell’emi-
grante contro le principali malattie epidemiche ed in pari tempo
danno il ginsto valore alla personaliti morale dell’'emigrante stesso.

Congresso socialista internazionale delle migrazioni. — I1
Congresso internazionale delle migrazioni promosso dalla F. 8. 1. di
Amsterdam, che doveva aver luogo a Londra dal 18 al 21 maggio,
gi & invece tenuto nella capitale inglese dal 12 al 15 gingno, al
« Restaurant Holborn ».

II Bollettino ebbe a pin riprese occasione di occuparsi della
preparazione di questo eongresso ¢ non manco di dare (aprile 1926,
pp. 365 sge) il testo delle risoluzioni presentate al Congresso stesso
dal Comitato organizzatore e dalla Commissione mista prepara-
toria designata dalla F. 8. I. e dall'l. O, §

Hanno partecipato al Congresso 1560 delegati rappresentanti
17 paesi europei e sei paesi non europei: Germania, Anstralia,
Austria, Belgio, Oanada, Francia, Granbretagna, India, Lussem-
burgo, Messico, Nuova Zelanda, Polonia, Russia, Spagna, Africa
del Sud e Svezia. I1 Governo britannico non permise lentrata
in Inghilterra dei eameraii Oudegeest ¢ Fimmen.

La prima seduta & presieduta da Mertens, rappresentante del
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Belgio per 'assenza del Sig, G. H. Thomas M. P., che pronunzia un
lungo discorso, nel quale espene le grandi linee del problema, accen-
nando alla restrizione volontaria dell'immigrazione, alla responsabi-
lita dei Governi che hanno presa tale iniziativa e quella dei gruppi
operai che I'hanno sostenuta, e insiste sulla necessita di « agsicu-
rare alle famiglie di coloro che lasciano il proprio paese wuna li-
vellazione nel paese dove vanno »,

Il sig. Arturo Pugh, presidente del Consiglio Generale delle
T. U. C., prevede in un futuro prossimo la deviazione dell’emi-
grazione dell’Europa verso il continente meridionale americano ;
reputa che una nuova eivilta si stia formando nell’America latina
ed esprime 'augurio che socialisti e trade-unionisti la difendano.

11 Sig. J. W. Brown, della Federazione Internazionale Ope-
raia, che funziona da segretario del Congresso, pone in rilievo
il fatto che per la prima volta le migrazioni costituiscano il
golo obietto di un congresso mondiale delle rappresentanze
del lavoro. Gli Stati di emigrazione — egli dice — debbono
salvaguardare gli interessi di chi emigra, e quelli di immigrazione
debbono essere difesi contro 'abbassamento dello standard of
life per opera degli immigranti stranieri. Rileva che la Federazione
americana del lavoro aderisce alle norme restrittive adottate dagli
Stati Uniti contro l'immigrazione straniera, per difendere i propri
alti salari, sebbene guesti non dipendano soltanto dalle barriere
antimmigratorie, ¢ riconosce che l'opinione pubblica americana .
¢ cosi nettamente avversa al rallentamento delle restrizioni che
non ¢ il eago di illudersi che gli 8, U. possano ¢ tornare indietro »,
I1 problema della razza gialla non & ancora stato preso in esame
collettivamente dalle organizzazioni operaie internazionali; la
Cina e il Giappone hanno fatto grandi sforzi per espandere la loro
popolazione in paesi non asiatici, ma la tendenza attuale dei paesi
d’'immigrazione ¢ di escludere i sudditi di ambedue guelle potenze,
Il Congresso mondiale deve pronunciarsi cirea questa esclusione.

Un questionario divulgato dalla F. I. 8. ha dimostrato la
fedelta dei lavoratori all’antico principio che il lavoro deve li-
beramente ecircolare e che nessuna porta deve essere chiusa al-
I'operaio. Ma si comprende anche, e il fatto non pud destar me-
raviglia, che nelle condizioni economiche attuali si senta dapper-
tutto il bisogno di regolare 'emigrazione. 11 Brown accenna all'Ita-
lia e al Giappone le eni necessitdh d’espansione potrebbero essere
causa di guerra.

Léon Jouhaux propone una risoluzione nella quale ¢ detto
che i problemi della migrazione non possono essere rigoluti in modo
soddisfacente senza la cooperazione delle organizzazioni sindacali,
che i Governi e le Centrali sindacali dovrebbero collaborare alla
nomina d'un ufficio nazionale incaricato di operare in collegamento
coll'U. 1. del L.e infine che si dovrebbero stipulare accordi tra
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le organizzazioni sindacali dei paesi donde provengono gli emi-
granti e quelle dei paesi dove essi si dirigono.

La Sig.ra A. Knoll, della Federazione sindacale tedesca,
inveisee contro il Trattato di Versailles, che dice basato su con-
siderazioni politiche e non economiche, e aggiunge essere una
utopia pensare che l'emigrazione risolva il problema della disoc-
cupazione in Furopa : nessuno Stato accetta immigrazioni in mas-
sa. Fa voti per la restituzione delle colonie alla Germania.

I Sig. Cramp, membro del Comitato Esecutivo dell’l. O. 5. dice :
« Lie organizzazioni operaie e I'Internazionale socialista vedono nella
continua espansione delle popolazioni di aleuni Stati e nella po-
litiea restrittiva delle ammisgioni degli stranieri adoftata da altri
Stati, la possibilita di guerra, eo gnuno comprende che se un nuovo
conflitto avesse lnogo in un prossimo futuro, esso sommergerebbe
la civilta del X X© secolo .

Invoea una politica internazionale della classe lavoratrice,
che nulla pud aspettarsi dai governi borghesi, ¢ chiede che non
siano ammesse differenze di standard of life, né di cultura fra
lavoratori e lavoratori, né che gli immigrati gi formino in nuclei
isolati dentro gli Stati nei quali si stabiliscono, e vivano rigidamente
a s¢. Questo isolamento & quanto mai pregiudizievole.

11 Sig. Mertens approva queste considerazioni ed invoca listi-
tuzione di un wufficio internazionale delle migrazioni.

11 Dott. H. v. Evat (Australia) espone che I’Australia non pud
aderire ad una immigrazione libera ; 'assenza di misure diseipli-
natrici dell'immigrazione ha causato all’Australia un’acuta di-
soceupazione, e 'oratore ha parole di critica per Uemigrazione
«italiana e di colore » pel fatto che gli immigrati italiani vivono
praticamente di nulla, «¢si accontentano, per vivere, dell’odore
dell’olio s, Secondo il Dr. Evat il rimedio dei torbidi economici
non sta nell’emigrazione, ma nei provvedimenti che elevano lo
« standard of life ».

Il Sig. 8. Adler-Ruddel, rappresentante le unioni ebraiche
di Polonia, dichiara che ilavoratori israeliti polacchi non possono
accettare restrizioni immigratorie,, non solo per ragioni economi-
che, ma anche politiche, perché in Polonia essi ricevono un trat-

tamento umili: .. al guale non ¢ possibile sottrarsi che coll’ab-
ithiante, 1

bandono del paese.
Tom Moore (Uzmzldﬂ,) dice che gli emigranti non debbono

« sfruttare se stessin con llidea di lavorare per risparmiare e ritornare
con le economie racimolate in patria, ma assumere un pit alto
tono di vita,

Ai rilievi degli _oratori australiano e canadese contro I'immi-
grazione italiana, nella seconda seduta, risponde, a nome della
delegazione italiana, 1'on. Buozzi, il quale fra laltro dice :
«La delegazione italiana — ripetiamo — riconosce ai lavo-
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ratori dell’Australin e di tutti i paesi a tenore di vita elevato il
diritto di difendere la loro posizione ed il loro avvenire, ed & proprio
per questo che la Confederazione generale del lavoro italiana
domanda che I'emigrazione sia disciplinata.

« Quando ¢ stato necessario, essa Confederazione non ha
esitato a mettersi contro gli emigranti italiani che reclamavano
il diritto di recarsi liberamente dove volevano.

« Noi abbiamo lavorato fraternamente e non inutilmente coi
Sindaeati germanici avanti ¢ dopo la guerra. Noi lavoriamo at-
tualmente in ottimo accordo con i Sindacati francesi, sopratutto
per merito del compagno Jouhaux, il quale, nel sno discorso di
ieri, ha perfettamente riagsunto in base a quali prinecipi deve essere
affrontato e risolto il problema dell’emigrazione, principi che deri-
vano anche dalla lunga esperienza dei Sindaecati germaniei, austriaci,
svizzeri e francesi.

« Lo 8pirito ¢he informa tali principi non si frova certo nel
discorso del delegato anstraliano, discorsoda nazionalista piuttosto
che da socialista,

« Lie organizzazioni operaie dei paesi riechi non devono guardare
I'emigrazione dei paesi poveri dall’alto al basso, come i ricehi
guardano i poveri, X

« I'emigrazione, da qualunque parte venga, e sopratutto se
povera, deve essere accolta fraternamente, altrimenti diventa
ostile e nemica degli operai del paese e viene gettatanelle braccia
dei nemici del movimento sindacale e socialista.

« La delegazione italiana afferma quindi che Pemigrazione
deve essere diseiplinata a mezzo di organismi nazionali ed interna-
zionali. Dove ¢'¢ disoceupazione 'emigrazione non deve essere
ammessa, Gli emigranti non hanno alenn diritto di recarsi dove
¢'6 uno sciopero o una serrata. I lavoratori di ogni paese hanno
pieno diritto di pretendere che gli emigranti non prestino la loro
opera a condizioni inferiori a quelle stabilite dai concordati stipulati
dalle organizzazioni locali. Gli immigrati, infine, debbono aderire
alle organizzazioni locali, ma debbono anche godere di tutti i
diritti sindacali, compreso quello di coprire cariche nei sindacati;
altrimenti si sentiranno inferiori e autorizzati ad eludere i loro
doveri.

« I delegato australiano ha deplorato il tenore di vita degli
emigranti italiani. Nessuno conogee meglio della nostra delegazione
1o deficienze della emigrazione italiana; ma noi assicuriamo il
delegato australiano che gli emigranti italiani non vivono tutdi
e non sono tutti come egli li ha deseritti. In ogni caso, quando lo
emigrante soddisfa a tutti i suoi doveri verso Porganizzazione
loeale, nessuno ha diritto di controllare 'uso che egli fa del suo
salario e di imporgli Vavarizia o lo gperpero. Noi desideriamo
vivamente che il tenore di vita dei lavoratori si elevi sempre piil.
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Ed mno dei pit grandi vantaggi dell’emigrazione & proprio quello
di mettere il proletariato dei paesi poveri a contatto con quello
dei paesi ricehi e ingegnargli coll’esempio il dovere di elevare il
suo tenore di vita »,

Dopo quattro giorni di discussioni si procede al voto di nu-
merose risoluzioni. Sul finire del Congresso, il Sig. F. Adler rife-
risce che una di esse, per la completa libertd delle migrazioni, &
stata abbandonata perché non venga turbata 'unanimitd del
Congresso, ¢ allora il dr. Evat, rappresentante australiano, che
nel corso della discussione 8¢ espresso contro detta libertd, di-
chiara che I'Australia, il Canadad e gli altri paesi « nuovi » non man-
cheranno di cooperare allo sforzo inteso a migliorare le condizioni
dei lavoratori «in tutto il mondo ».

Le risoluzioni votate sono a favore: 1) dell'istituzione di
uffici nazionali delle migrazioni, nei quali i sindacati siano rappre-
sentati ; 2) dell'istituzione di un uflicio internazionale in seno al-
I"Ufficio Internazionale del Lavoro, allo scopo di redigere con-
venzioni internazionali ¢ di formulare raccomandazioni relative
alle migrazioni ; 3) dell’abolizione delle agenzie private d'emi-
grazione ; 4) della soppressione dei passaporti ; 5) dell’eguaglianza
degli immigranti ¢ degli operai indigeni dal punto di vista sindacale.

ITALIA

La soluzione del problema demografico italiano secondo
S. E. Mussolini. — Ad un ecollaboratore del giornale turco
Akseiam, che gli domandava quale goluzione egli prospetti pel pro-
blema demografico italiano, 8. 1. Mussolini ha eosi ripetuto :

« Il mio programma comprende cingue punti :

1. — Colonizzazione interna. Vi sono territori dlalia
soprapopolati ed allri, al contrario, che potrebbero assorbirve un ¢ffet-
tivo di popolo superiove al love effeitivo attuale. Per rendere cid pos-
sibile occorrerd eseguire una serie di lavori di risanamento, di irri-
gazione, ece,

2. — Colonizzazione dei nostri possessi d’oltremare. In questo
campo eqgualmente & necessario un’opera di risanamento che & in
COrso,

3. — Emigrazione verso i paesi ricchi ; emigrazione disci-
plinata, regolata e non pik anarchica.
4. — Accordi per Uordinamento di materie prime necessarie .

— 1 il 5° punto, Hecellenza, sarebbe, ha domandato il giorna-
lista turco, 'acquisto di una nuova colonia ?

— Qui metto, ha risposto I'on. Mussolini, wn peento interrogativo :
¢ ancora in dominio dell’ aveenive. Tengo d'altronde a fare osservare
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che Vinsieme di q'uw;h n,ru;ua punti ,fm M AN Programma tzmgn
respiro, la eui effettuazione richiedera wn certo numero di anni ».

FRANCIA

Per la protezione del lavoro nazionale. — Il 7 e I'S
Inglio u. s. la Camera francese ha esaminato e votato il progetto
di legge presentato dall’'on. Durafour, ministro del Lavoro, del-
I'lgiene, dell’Assistenza e della Previdenza soeiali, — progetto
modificante gli articoli 64, 93, e 172 del libro II dol Codice del
lavoro ¢ della Previdenza sociale « allo scopo di garentire la pro-
tezione del mercato del lavoro nazionale » e gid analizzato dal
nostro RBollettino nel numero 12 del 1925, pp. 1274 sgg.

Iniziatasi la discussione generale, 'on. Evrard, socialista,
sottolinea la gravita del problema (h~|lu mano d’opera straniera e
insiste sulla necessita dell’ m'gmlu..mmnv del mereato del lavoro,
necessity tanto pit urgente in quanto che lo sforzo per conseguire
la stabilizzazione monetaria potri. provoeare crisi di disoccupa-
zione, Gli operai stranieri debbono, egli dice, essere trattati —
sinmo intesi — come i loro camerati francesi, ma il loro recluta-
mento deve essere regolato secondo i bisogni dell’industria. 11
pmhlpma dellimmigrazione, problema d assieme, esige uno studio
d'assieme. Sotto gueste riserve, l'oratore dichiara che votera il
progetto del governo.

IL’on. Mazerand, relatore della Commissione, appoggia le
ogservazioni dell’on. Evrard e domanda il voto del progetto.

Successivamente i deputati :  Marvin-Quillard,  dell’Unione
vepubblicana democratica ; Pelissier, socialista ; Auguste Chauvin,
radicale socialistay Jean Félix, socialista, denunziano 'abuso « che si
fa in certe regioni — specie nel Mezzogiorno — della mano d’opera
straniera ¢ reclamano dal Governo un programma completo
d'immigrazione.

Lon. Ernest Lafont, comunista indipendente, ecritica viva-
mente il progetto del Governo che qualifica di mesehine xer w,fohm.
« Con la proposta regolamentazione, dice, operaio straniero sard
legato, come un sgervo, all’impresa che Uabbia ingaggiato ; almeno
se si legano i lavoratori, si dovrebbe sentire il bisogno di proteggerli:
ma non se ne fa nulla e Norganizzazione s'inizia colla repressione ».

L oratore conclude chiedendo alla Camera di non adottare
(questo progetto « troppo frammentario », contrario all'interesse
generale ed a quello pacticolare degli operai stranieri.

11 comunista on. Hengiet dichiara a sna volta che i lavoratori
stranieti sono igolati, senza protezione e garanzia. 11 Governo non
exercita nessun controllo sui contratti di ](w(n-n; cosi, i lavoratori
abbandonati totalmente nelle mani dei datori di lavoro sono veri
sehiavi !
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1on. Durafour, ministro del Lavoro, si meraviglia di questa

critica veemente della situazione degli operai stranieri in Francia.
11 Governo non ha mai fatto distinzione nella sua solleditudine
fra. questi ed operai francesi. Ma, aggiunge, si sono avute proteste,
e si son visti, per esempio, i conducenti di taxis protestare presso
il ministro contro Uinvasione della loro professione da parte di
stranieri, specialmente dei Russi. Cosi, dopo 1o sciopero delle Officine
Renault, gh operai francesi gli hanno domandato di intervenire per-
hé dgl loro padrone siano riassunti di preferenza gli operai fran-
Cesl.

Certo, il progetto attuale non regola l'assieme del problema
dell'immigrazione, ma il Consiglio nazionale della mano d’opera
ritiene che esso pud reprimere un gran numero di abusi. 11 suo
primo articolo contiene prescrizioni ed interdizioni ; il secondo
prevede delle sanzioni.

11 minigtro fa Panalisi di questi due articoli, che gli paiono
necessari nel periodo attuale. Nell'interesse della pace gociale @
indiscutibile di vegliare all'equilibrio del layoro nazionale, in
quanto non si pud ammettere che operai francesi si trovino in
certe professioni, barrés da stranieri, a seconda della fantasia di
un padrone. E il ministro conclude che necessita votare il pro-
getto nell'interesse dei lavoratori e della pace sociale.

I on. Chabrun, relatore della Commissione, mostra a sua
volta la necessith di una politica della mano d’opera che faccia
la debita riparvtizione fra mano d'opera francese e straniera pere
il miglior profitto della rtessa produzione. Heli dichiara che il pro-
getto attuale non apporta verun pregiudizio ai diritti degli operai
stranieri : questi devono essere trattati alla pari ehe it rancesi, 1a
conviene impedire i débauchages intempestivi ed arrivare ad un
princivio d'organizzazione del lavoro nazionale.

Muovono altre osservazioni gli onorevoli Cante e Piquemal,
e 1a discussione generale si chiude con 520 voti favorevoli al progetto
e 54 contrari. La Camera decide di passave alla diseussione degli
articoli.

A questa ultima partecipano gli on. Triballet, (‘habrun,
Piquemal, Lafont, Pelissier, Henriet, Paulin, Berthon. Il mini-
stro del Lavoro, nel corso del dibattito, assicura che « il Consiglio
nazionale della mano d’opera deve esaminare un progetto di legge
che regolera nel suo assieme il problema della mano d'opera e
dell’organizzazione del mercato del lavoro nazionale » Hd aggiunge
che « quando il Consiglio avra finalmente deliberato ed aggiornato
i suoi suggerimenti, tocchera al Governo assumere le proprie
responsabilita ».

11 progetto di legge, approvato dalla Camera con qualche
modifica, cosi si presenta nel testo definitivo :

«Art. 1. — La sezione 1V del capitolo V del titolo I del
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libro IT del Codice del lavoro e della previdenza sociale & sosti-
tuita colle seguenti disposizioni :

« Art. 64. — T§ fatto divieto ad ogni persona di impiegare
uno straniero non munito della carta di identitd di straniero,
rilasciata nei modi prescritti dalle vigenti disposizioni regola-
mentari e portante la menzione «lavoratore ». Quando la carta &
rilasciata per la prima volta, essa deve portare l'indicazione e la
data del contratto di lavoro, che & stato esibito per il rilaseio della
carta stessa.

« Art. 64 a). — B fatto divieto di occupare in un’altra pro-
fessione il lavoratore straniero a cui sia stata rilasciata la carta
d’identiti prevista dall’art. 64, pel suo impiego in una professione
determinata. a meno che non sia trascorso un anno dal rilaseio
di detta earta o che il lavoratore non possegga un certificato ot-
tenuto da un ufficio pubblico di collocamento che dovra tener conto
dello stato del mereato di lavoro nella professione considerata
e della qualifica professionale di detto lavoratore.

« Art. 64 b). — B fatto divieto ad ogni datore di lavero di
arruolare, direttamente o a mezzo di un intermediario, un lavo-
ratore straniero introdotto in Franecia, prima che termini il con-
tratto di lavoro in virtii del quale & stato introdotto.

« Tale interdizione ¢ indipendente dalle azioni per danni e
interessi che potrebbero essere intentate a questo riguardo. Essa
non sary applicabile : 1° se il layvoratore pud esibire un certificato
del precedente datore di lavoro attestante che il contratto di la-
voro in parola ¢ stato risolto d’accorde con quest ultimo o per
decisione gindiziaria ; 29 se & tragcorso un anno dall’introduzione
del lavoratore interessato ; 3¢ se il lavoratore ha con s¢ una carta
di presentazione r jatagli da un ufficio pubblico di collocamento
dopo inchiesta presso il precedente datore di lavoro, i diritti del
quale nei rignardi del lavoratore e del nuovo datore di lavoro sono
riservati.

« Art. 64 ¢). — Ogni persona che impieghi lavoratori stranieri
ha lobbligo di iseriverli nel termine di 24 ore dalla loro assunzione
su un registro speciale stabilito nelle condizioni che sono deter-
minate a mezzo di arrété dei Ministri del Lavoro, dell’ Agricoltura
e dell’Interno. 11 registro dovria essere presentato ad ogni richiesta
da parte degli agenti designati all’art. 98 del libro presente .

« Art. 2. — Gli articoli 98 e 172 del Libro IT del Codice del

Lavoro ¢ della previdenza sociale sono cosi modificati :
« Art. 98. — L applicazione delle disposizioni degli art. 64 a,
64 b, 64 ¢, & aflidata nelle aziende agricole agli ufficiali di polizia
giudiziaria, ¢ con egual diritto agli ispettori dellavoro negli stabi-
limenti industriali e commerciali.

« 11 datore di lavoro che abbia contravenuto alle preserizioni
degli art. 64, 64 a e 64 b sard punito con ammenda da 500 a 1000
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franchi per ogni infrazione constatata. Sara applicabile 'art. 463
del Codice penale.

« L'ammenda sara da 5 a 15 franchi per ogni infrazione con-
statata alla prescrizione dell’art. 64 ¢,

Per una politica dell'immigrazione. - 11 Ministero Her-
riot, ¢he ha avuato, d’altronde, brevissima vita, aveva portato seco
una novita ; la ereazione di un Alto Commissario per «la natura-
lizzazione ¢ la immigrazione ». Si tratta di un antico voto del
quale si era occupato di recente uno dei fattori responsabili —
come si dice — della politiea francese dell'immigrazione, il sig.
Paon, membro del Consiglio nazionale della mano d’opera, ¢con un
libro che ha suscitato digcussioni notevoli perche toceava una corda
particolarmente sensibile dell’anima  francese confemporanea
La conclusione prospettata era proprio quella di costituire un
Commissariato per la immigrazione.

L’ex ministro Albert Thomas, oggi  Direttore dell’Uflicio In-
fernazionale del Lavoro, illustrando gquesta proposta, in una bril-
lante prefazione al libro, sosteneva la tesi seguente. La Francia
¢ divenuta un gran paese di immigrazione. B un fatto incluttabile.
Ma occorre che Uimmigrazione formi oggetto di un confrollo, di
una organizzazione, in una parola, di una politica. La Francia
non ha una politica dell'itmmigrazione. Gli altri paesi 'hanno.
«l/Ttalia ha fatto della sua emigrazione uno strumento di potenza,
Essa ne ha organizzato il controllo, per ottenere vantaggi econo-
mici, per arricchive il suolo italiano dei risparmi guadagnati al-
I'estero, per mantenere i legami ehe uniscono italiano emigrato
alla sua patria ». Sono parole testuali della prefazione di Albert
Thomas. 11 quale, ricordato 'accordo concluso nel 1917 fra lui,
allora ministro francese delle munizioni, e il nostro Commissario
Generale dell’emigrazione, per il reclutamento collettivo di opera
italiana, passa a rilevare le tendenze attuali — segnate per
I'Italia dall’on. Mussolini — di una emigrazione organizzata e
regolata.

Ma questa, per la Franecia, non puo essere tralitata come una
semplice questione di mano d’opera. « Si tratta di mantenere il
valore numerico della, popolazione francese e di salvaguardare
la situazione della Francia nel mondo... Se tale dev'essere lo
scopo della politica dell'immigrazione, se 8i vogliono assimilare,
integrare nella popolazione francese gli stranieri, conviene operare
alla frontiera le seleziont necessavie : selezioni di razza, di individui,
di lavoratori... Bisogna, seguendo 1'esperienza degli ultimi anni,
scegliere le razze che hanno maggiore aflinita con la nostra: ita-
liani anzitutto. Bisogna allontanare gli indesuderabili. Bisogna
cercare sopratutto lavoratori agricoli... KEeco chiaramente posti
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i tre prinecipi di una politica francese dell'immigrazione : immi-

grazione controllata e organizzata — immigrazione tendente
a rafforzare la popolazione francese — immigrazione gopratutto
rurale,

T’on. Albert Thomas soggiungeva che «occorre una legi-
slazione ¢ poi un organo che U'applichi. 11 Commissariato Generale
italinno della emigrazione ¢ il tipo del genere ; ha rigorse speciali;
ha, in seno al Ministero degli Affari Esteri, una situazione che ne
fa un organo di governo piu che un servizio di nn ministero par-
ticolare perche assomma la competenza nei confronti della emi-
grazione di parecchi ministeri. B quello che si dovrebbe fare in
Francia. Si ¢ spesso proposta in Franeia la creazione di una Pre-
gidenza del Consiglio veramente organizzata, provvista di servizi
tecnici e amministrativi speciali, dipendente dal Capo del Governo
T in tale Presidenza che 1'Ufficio dell’ emigrazione francese dovrebhe
trovar posto ».

RUSSIA

Norme per l'assunzione di specialisti stranieri. — 11
Consiglio supremo dell’economia nazionale ha approvato il pro-
getto di un contratto modello relativo all’assunzione di specialisti
stranieri da parte delle imprese industriali sovietiche. In conformiti
al progetto, nei contratti d’assunzione devono essere dettagliata-
mente fissate le funzioni ed i diritti degli specialisti stranieri con
particolare riguardo all'obbligo degli specialististessi di far conoscere
al personale tecnico sovietico la teenica ed i metodi da essi applicati
durante il processo del lavoro. Nel caso che gli speeialisti non «i
attengano agli obblighi assunti, le imprese possono licenziarli con
preavviso di due settimane. 11 quartiere ed i servigi comunali
devono essere forniti agli specialisti dalle imprese assuntriei.  Le
disposizioni del Codice del lavoro vigente nell’U. R.'B. 8. si
estendono anche sugli specialisti stranieri. In caso di licenziamento
di uno specialista  straniero, per motivi da esso indipendenti,
egli ha diritto ad una determinata rimunerazione, fissata nel con-
tratto di assunzione. Lo specialista straniero che rinuncia al sue
posto prima della seadenza del contratto, o ohbligato di restit nire
alla impresa le spese sostenute per il suo viaggio ¢ per listal-
lazione nell’U. R. 8. S,

BRASILE

Le attivita della Colonia Italiana di Santos nel campo
del patriottismo sono ben note. La prima idea di fondare un’As-
sociazione italiana in quella cittd per i nostri emigrati rimonta @

o
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cirea un trentennio. La Societd Italiana di Beneficenza sorse per
opera di pochi volenterosi e si andd gradatamente sviluppando a
mano a mano che le sue condizioni glielo permisero, dando esecu-
zione ad un vasto programma di sano ¢ fervido patriottismo, che
g'inquadra perfettamente con i compiti programmatici del Dopo-
Lavoro. HEssa venne riconosciuta, ente giuridico dal Governo
dello Stato di San Paolo il 24 dicembre 1902,

Lo statuto sociale cosi definisce i suoi scopi :

a) mantenere vivo il sentimento patrio fra gllitaliani resi-
denti in Santos, promovendone I'unione e la fratellanza con con-
ferenze, con la celebrazione dei fatti gloriosi ed importanti della
vita nazionale, ed anche con feste ricreative ed altre forme di
divertimento ;

b) divulgare I'uso della lingua patria, curandone I'insegna-
mento con apposita scuola ed istituendo una sala di lettura;

¢) soceorrere moralmente e materialmente i soei in caso di
malattia e d’infortuni, o le loro famiglie in caso di morte;

d) esercitare la beneficenza, e in casi speciali di necessita
anche a favore di econnazionali bisognosi non appartenenti al so-
dalizio ;

¢) promuovere quelle iniziative che abbiano per fine il
miglioramento delle condizioni morali ¢ materiali dei soci.

Con guesto programma la Societd Italiana di beneficenza
in Santos si ¢ assegnata la migsione di promuovere le iniziative
di educazione figiea, intellettuale, di riereazione che per i lavora-
tori del braccio e del cervello potevano rappresentare una sana
proficua utilizzazione delle ore libere.

Attraverso un assiduo instancabile e fervido lavoro di pro-
paganda la Societd si & affermata vittoriosamente ed & riuscita
ad ottenere l'andesione di tutti glitaliani coly residenti.

La nosgtra Colonia nell’ultimo ecensimento eseguito dalla Mu-
nicipalith di Santos (1912) contava seimila anime. Questo numero
deve essere oggi assai pill rilevante, e non sard errore far ascendere
ad ottomila i nostri connazionali.

La Societh ora conta ben settecento soci, numero veramente
soddisfacente, tenendo conto che per digpogizione gtatuaria pogsono
far parte del sodalizio soltanto gli nomini di eta superiore ai dicias-
sette anni.

Le feste ricreative e le altre forme di divertimento sono rea-
lizzate per cura del Consiglio direttivo, che nomina a questo seope
annualmente una Commissione speciale e permanente, redigendo
regolamenti effettivi e disposizioni eventuali.

La Societd ha anche un teatrino, che periodicamente offre
ai goei spettacoli gratuiti a mezzo di un gruppo di filodrammatici
o degli alunni stessi delle senole.

I’anno scorso, per la occasione della ricorrenza del XX set-
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tembre & stato inaugnto 1’ Ambulatorio medico Vittorio Ema-
nuele TIT per Passigwa  ai soci ed agli italiani bisognosi. Due
mediei italiani, stipeniti dalla Societd, fanno per turno il servizio
preseritto.

Notevole poi lowluppo che hanno avuto le nostre Scuole.

11 primo aumenbilei locali sociali adibiti ad aule scolastiche
venne iniziato all’eps in eni era Vice Console di 8. M, il Re
@’Italia in Santos illiv. Alberto Druso Bianconi.

Recentemente, wpice il 1. Console nob. Guglielmo della
Fontana, il quale volche la commemorazione del cinquantenario
della morte di Alessuiro Manzoni prendesse una forma tangibile
¢ tale da lasciare wriicordo perpetuo di cosi grande italiano nel
seno di quelle Coloniy, venne costruito un grande edificio annesso
alla sede sociale, intibhto ad Alessandro Manzoni. Inesso risiedono
attualmente le seuolkal primo piano, in locali ampi arieggiati e
ben illuminati, ed alpanterreno la, palestra ginnastica.

Quelle scuole che alla Mostra Nazionale Didattica di Fi-
renze marzo-aprik 1925 — hanno ottenuto la medaglia d’ar-
gento, sono. frequerfate da centocinguanta alunni di ambo i
sessi per il corso elementare e, data Pottima reputazione acquistata,
dovranno essere di nwvo aumentate, tanto & 'accorrere ad egse dei
figli dei nostri connagnali. Le scuole sono gratuite : il R. Governo
concede un sussidio snuale per il tramite del r. Consolato Gene-
rale d’Italia in San Paolo. Tale sussidio per l'anno scorso & stato
di einquemila lire.

La Colonia italina di Santos ha un Fascio eomposto delle
migliori personality della Colonia. Hsiste anche una societd spor-
tiva e calcistica « Palestra Ttalian, della quale fanno parte in pre-
valenza i giovani figh dei nostri connazionali. Pur avendo uno
spiccato carattere ditalinniti, non & un circolo esclusivamente
italiano, potendone far parte anche i bragiliani.

Santos non & un centro industriale od agricolo. Gli emigranti
italiani che cold shareano proseguono direttamente per San Paolo
(cittd), senza soffermarsi in quel porfo.

T nostri connazionali, domiciliati a Santos, si dedicano general-
mente alle arti edilizie, a mestieri dive i ed al commercio. Non
esistono grandi fortune, ma sono quasi tutti pitt 0 meno benestanti.
B un’ottima colonia, tr:1.11qlnillu., digeiplinata e patriottica

La Societd anzi descritta rappresenta la vera Casa degli italiani.
Senza seissioni, senza partiti, senza ambizioni, tutti concorrono
all’elevazione morale della collettivitd e tutti vanno orgogliosi
della Patria lontana, natrono il culto della famiglia e della religione
€ sono probi ed infaticabili lavoratori. La Colonia italiana di Santos
senfe di assolvere con fede, con amore, e con tenacia il compito
che 1o volonta illuminata de! Capo del Governo nella sua illuminata
saggezza ha traceiato.
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GIAPPONE

L’emigrazione. — Il Ministero giapponese degli Affari Esteri
ha pubblicato aleuni dati statistiei di notevole interesse sulla emi-
grazione giapponese in paesi stranieri.

Secondo le ultime rigsultanze statistiche, i sudditi giapponesi
emigrati all’estero ed ivi regidenti sono 617.929 in tutto, c¢on una
cifra annua i emigranti che varia tra i 20 mila ¢ i 30 mila sol-
tanto. Ne consegue quindi che sull’anmento annuo della popola-
zione calcolato a cirea 700.000, emigra solo un  venticinguesimo
di esso.

Al 1o ottobre 1925 vi erano :

in America (Stati Uniti) . . . . . 115.581 giapponesi
in Cina . A AR S T RN el 10 »
TN A F It SR it T e SR AR oyt 1 -0 »
nella provincia del Kantung . . . 171.150 »
gl Rraaale L el R e i 41.774 »

11 resto occorrente a raggiungere la cifra data per il fotale, ¢
sparso in ragione di poche migliaia, qua, e di poche centinaia, 1,
nelle altri parti del mondo.

Ancora pin significative sono le cifre della emigrazione giap-
ponese nell’anno 1924 :

Bragile o s oy A e U 2 e e e
S Qe e e BE ST A o e bl L b o N SR n74
JEole CHIBDRINS o U it st A sk 504
(BT s ¢ e e o R R T o YR e i 416
Poninoly saaleRe o 0o Ll e B S R S 98
Messico . ey R SR B A e R 66
Indie orientali Olandesy e el S 53
N S S el R e s £ e e R I e S T 24
Indigapelage s oo il TanDes L 1 wiatd g 12
Hoinea angleseis i o e S ons S it Ll : 3
IROotng, TEANCARE U5 Vo o s DR AT i et e SRl el 1

Totale'. ., . 5486

Da queste ecifre rvisnlta che la ecorrente maggiore di emigranti
giapponesi si dirige al Brasile, ma per una quota media che non
supera i quattromila all’anno ; inoltre, 8¢ 8i confronta tale media
con quella delle altre nazionalith ehe inviano i maggiori contin-
genti al Brasile, quale I'Italia ad esempio, essa appare ancora di
piit un indice ben chiaro della searsa influenza ehe 'emigrazione
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puo avere per rigolvere il problema dell’aumento continuo della
popolazione giapponese. Poiché, per gquanto le cifre surriportate
possano aumentare in avvenire, ¢id non avverrd mai in tale entiti
da rappresentare un sollievo rilevante ad una razza cosi proficua
come la giapponese ; che, anzi col migliorare delle condizioni della
salute pubblica la differenza tra la mortaliti e le naseite diventeri
maggiore (indice delle nascite del "22 : 34,2 e quello della mortaliti :
22,3), e quindi P'apporto annuo dell’'aumento della popolazione
viene ealcolato possa tra breve giro di anni superare le 800.000
anime.

Tuttavia, la densitd media della popolazione dell’Tmpero
rimane non eccessivamente alta, poiche & di 144 per Km. quadrato,
passando da un minimo del 25 per Km. quadrato nell’Hokkaido,
I'isola settentrionale e di elima molto rigido, al massimo di 345
nella provinein del Kwanto.

A fronteggiarve Uinsufficienza alimentare ¢ la mancanza di
materie prime, il ministero giapponese d’Agricoltura progetta
di utilizzarve delle vaste zone di terreno, calcolate a eirca mezzo
milione di ettari ancora incolti da redimere in un periodo di venti
anni ¢ con una spesa di ¢irea duecento milioni di yen.

STATI UNITI

Gli italiani e le malattie mentali. — E uscito recenfe-
mente, a cura del Dipartimento del Commereio degli Stati Uniti,
un bollettino che reca interessanti notizie e tabelle statistiche sulle
malattie mentali negli Stati Uniti d’America nel 1923 (Patients
in hospitals jor mental disease @ 1923).

Da quanfo ¢ esposto nell’inferessantissimo opuscoletto ri-
stultano aleune utili verita, alle guali & opportuno dare la massina
diffusione in quanto esse colpiscono in pieno una delle pilt pregin-
dizievoli leggende messe in eireolazione contro gli italiani e antore-
volmente acereditate da personalith americane della scienza e
della politica : quella che attribuisce ai nostri connazionali residenti
negli Stati Uniti il triste primato — o quasi — nelle malattie
mentali. Ora, si legge, a p. 3 del bolletfine surricordato che nella
¢ifra. complessiva di 69.884 persone straniere ricoverate nei luoghi
di eura nord-americani per malattia mentale al 1° gennaio 1923,
il pitt gran numero dei malati (11.592) apparteneva ai tedeschi, con
una percentuale sul totale del 16.6. Immediatamente dopo i te-
deschi venivano gli irlandesi con 10,063 malati (14.4 %). 11 pii
alto numero di malati per 100.000 persone della stessa origine
nazionale era, pero, degli austrieci (977,6), ai quali tenevano dietro
gli irlandesi con 977.0.

Pel numero delle ammissioni di stranieri negli  ospedali per
malattie nervose (14.411) nel 1922, il primo posto fu tenuto dal-
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Ulrlanda (1.909 ossia il 12,4 9%, del totale) ; il secondo dalla Ger-
manie (1.761 ossia 11,4 9%). La quota pit alta delle ammissioni
su 100.000 abitanti toecava all’frlanda (185,3), cui seguiva I'Au-
stria (183.2).

Quanto all’Ttalie, il numero complessivo di suoi malati pre-
genti al 10 gennaio 1923 nei lnoghi di cura per malattie mentali
era di 5.161 ; il che rappresenta il 7.4 per cento del totale generale
di tutti ghi stranieri ricoverati per malatfiec mentali. Nel 1922, gli
italiani ricoverati ammontarono a 1.638, ossia il 10.6 per cento sul
totale di 15.411, e il 102.0 su 100.000 persone di nazionality ita-
liane.

Resta cosi provato, a base di statistiche ineontrovertibili,
che gli italiani, insieme con gli altri indesiderabili polacehi e jugo-
slavi, detengono il record della pitt bassa percentuale di malafi
di mente, allorche gli irlandesi, i tedesehi, i norvegesi, gli svedesi,
cli svizzeri, estremamente desiderati e desiderabili, hanno invece
le pit alte percentuali.

Cose a posto, — B stato erroneamente pubblicato che il
Governo americano ha recentemente votato una legge che accorda
I'ammissione fuori quota agli Stati Uniti a tutti gli ex combattenti
e le loro famiglie.

La notizia ¢ inesatta peiché la legge testd approvata concerne
soltanto gli ex combatlenti dell’esercito o della marina americana, e
non gia anche quelli degli eserciti alleati.

Di conseguenza, possono froire dello sharco extra quofa agli
Stati Uniti goltanio coloro ¢he hanno militato o eombattuto sotto
la, bandiera amesicana in gualsiagi regione o ferritorio e che siano
in  possesso del congedo militare americano (honorable di-
scharge) con esclusione di quegli altri che furono semplicemente
registrati ed ebbero i documenti per eventuale suecessiva chiamata,
ma che di fatto non vestirono la divisa militare.

Sono ammessi a godere del beneficio dell’espatrio fuori quota
parimenti la moglie ed i figli minori dei 18 anni purché non co-
niugati.

TUNISIA

Il trattamento economico ai ferrovieri naturalizzati fran-
cesi. — Non i pud contestare che il numero delle natura-
ralizzazioni d’italiani in Tunisia sia andato notevolmente anmen-
tando, con un ritmo a cui nessuno avrebbe potuto pensare prima
del 1921. Le statistiche francesi segnalano infatti: pel 1921,
63 naturalizzatli; pel 1922-23, 459 ; pel 1924, 1.049 ; pel 1925, 1.859.
A siffatto ineremento delle naturalizzazioni individuali ha dato
notevole apporto una categoria di lavoratori italiani della Reg-
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genza : quella, cioe, degli addetti ai servizi pubblici (ferrovie,
tramways). Dei 336 capi di famiglia naturalizzatisi nel 1924, la
metd (178) era rappresentata da ferrovieri o da tranvieri; dei 247
capi di famiglia naturalizzatisi nel 1925, 135 erano salariati delle
ferrovie e dei tramways. B poiche 8’6 molto discusso a proposito
ed a sproposito su questo fatto, non sara inutile rilevare che
pud ritenersi cosa certa che quei nostri ex-connazio- nali non si
sono indotti ad abbandonarve la cittadinanza italiana se non per
ottenere paritd di trattamento economico con i loro eompagni
di lavoro francesi, assai meglio refribuiti e protetti.

Non sembra, tuttavia, che finora i voti dei néo-fran¢ais siano
stati esauditi. Difatti nella seduta del 23 dicembre 1925, del Gran
Consiglio della Tunisia (Sezione francese), discutendosi del bilancio
dei lavori pubblici, il cons. Arthur Pellegrin ebbe a fare delle
dichiarazioni oltremodo significative. Dopo aver lodato la politica
di naturalizzazione seguita dal Governo (¢’esl une eaeellente chose)
e dopo aver detto che il movimento di naturalizzazione era inten-
gissimo nel personale dei ferrovieri (tanto che, di questo passo,
avant 10 ans il n'y awra plus d’etrangers dans ce personnel) aggiunse
queste precise parole: «Ora, i ferrovieri naturalizzati francesi
non ricevono dalla rete tutti i vantaggi che sarebbero in diritto
di aspettarsi in conseguenza dell’'acquisto della nuova nazionalita,
in guanto non si tiene conto della loro anzianitd au titre o’ embri-
gadés. Vi sono due categorie di personale ferroviario : il personale
indigeno e straniero, che ¢ embrigadé, e quello francese, che @
commissionné. Quando un agente ¢ naturalizzato francese e diventa
agente commissionné, egli si trova nella stessa condizione dichi
entri o prestare servizio per la prima volta, nel ruolo dei commission-
nésv. Tl che vuol dive che i naturalizzati perdono tutta I'anzianiti
acquisita come embrigadés, si trovano, ciod, all'inizio di una nuova
carriera. 1§ il Pellegrin raccomandava che si eliminasse I'anomalie
se non si volevano scoraggiarve le naturalizzazioni.

Al Pellegrin s’uni il dott. Cattan, il guale deploro il tratta-
mento inflitto ai naturalizzati, meritevoli, invece, d’essere gostenuti,
poiche eoll’abbandono dell’antica cittadinanza ils sont un peu
en butte & certaines persécutions. « Bisogna, egli disse, che essi
non §i trovino in una situazione inferiore a quella dei loro ca-
merati e che non s’imponga loro come penalita la perdita della
propria anzianita nella rete. B questo un marchandage indegno
ed umiliante per coloro che vogliono naturalizzarsi » I fini col
chiedere per i naturalizzati i vantaggi che competono ai loro collegh
francesi, non meritando essi di venir considerati come wdes francais
de 2° zone ».

Il Direttore generale dei Lavori pubblici Faviere rigpose
che i naturalizzati, ottenuta la nuova eittadinanza, venivano
collocati nel quadro dei commissionnds allo scaglione immediata-
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mente superiore al loro antico trattamento. Ritardavano nell’an-
zianitd, ma ricevevano sempre un  avanlege de traitement. Non
basta, ribatte al Favriere Pavv. Duran-Angliviel. « Bisogna che
i neo-francesi conservino la loro anzianitd : & una questione non
solo di ordine corporativo e professionale, ma anche d’ordine
politico, perche il naturalizzato perde certi vantaggi, specialmente
quello di non fare il servizio militare. Per favorire la naturaliz-
zazione, bisogna mantenere agli agenti che diventano francesi la
loro anzianita ». B il dibattito si chiuse colla promessa da parte
del Governo di studiare a fondo la cosa.

Senonche, col passare del tempo la sitnazione dei naturaliz-
zati non & mutata. Difatti, il 24 giugno, gli agenti della Compa-
gnie Fermiore des Cheming Tunisiens de fer naturalizzati francesi,
g adunavano a comizio alla Borsa del lavoro di Tunisi ¢ votavano
un ordine del giorno di protesta per non aver obttenuto nessuno
dei miglioramenti aspettati,

UNIONE SUD-AFRICANA

L’esercizio della medicina, della farmacia e dell’odon-
toiatria da parte di professionisti stranieri. — Poiche spesso
si chiedono al Commissariato Generale dell’ emigrazione infor-
mazioni sull’esercizio di queste professioni nell'Unione Sud-Afri-
HIE

mna, non sard inutile ricordare che Paccordo intervenuto fra 171t
lin e la Gran Bretagna il 21 maggio 1925, che regola leserci
peofessionale dei medici nei rispettivi territori, & stato, in principio,
riconosciuto anche dal Governo dell’Unione Sud-Africana, come
appare dallo art. 22 dello schema di legge intitolato 7he Medical,
Dental and Pharmaey Bill. Quanto ai farmacisti e dentisti tale
diritto sard, con ogni probabilita, accordato anche ai nostri pro-
fessionisti, a condizione, perd, che Iltalia accordi paritiv di
trattamento ai farmacisti e dentisti laureati in una delle Uni-
vergitd dell’ Unione Sud-Africana.
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